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1% 1. Giris

‘ Toreli Tirk Edebiyati, beyannamesi Abdilkadir Daglar
tarafindan kaleme alinmis, hakikati ve Hz. Peygamber’i
esds alan edebf iiriinleri kapsayan bir alandir diyebiliriz
kisacal. Bu minvalde 9 Subat 2022 tarihinde Abdiilkadir
Daglar, Erhan Capraz ve Ertugrul Karakus'un
riyasetinde, Bolu Diyanet Genclik Merkezi'nde baslayan
Toreli Tiirk Edebiyatt Okumalari, 64. haftasindan
itibaren Turkiye Yazarlar Birligi Bolu Siibesi c¢atisi
altinda devam etmeye baslamistir. Halen ayni yerinde ve

her hafta Cuma giinleri her kesimden kisilerin katilimina

SU KASIDESI acik olarak gerceklestirilmektedir. 100 haftay1 gegen
(Serh - Tahlil)

TORELI TURK EDEBIYATI CALISMALARI-1

fikrl-ilm1 zeminde muhasebe ve tartismalarla

FOMORL £ ~ kathmalarin  genelde edebi olmak iizere gesitli
ABDULKADIR DAGLAR

ERHAN CAPRAZ D . -1,: Aol
R ORa A ARDS disiplinlerde fikir sahibi olmasini amag¢layan okumalar

madrif mekani, fikir okulu goérevini istlenmektedir.
Cesitli edebi eserlerin okunup yorumlandigi sohbetlerin
74. haftasinda 18 Agustos 2023 tarihinde de yazimiza
Gérsel: ’;fdreli Tiirk Edebiyédti Ca/l;ma/ar/—l Su Kasidesi konu olan kitapla alakali olarak, “Su Kasidesi'nin
(Serh-Tahlil)” kitabi kapak fotografi. Diistindiirdiikleri” adli muhasebe tertib edilmistir.

2. Fuzili’'ye Kendi Beytiyle Cevap Vermek...
Senin teg ndzenine ndzenin isler miindsibdiir
G6ziim cdnum efendim sevdigiim devletlii sultdnum (Fuzili)

Toreli Tirk Edebiyati Calismalar’min ilk mahsili, Fuzhlinin sdheseri Su Kasidesi'nin serh-tahlili
lizerinedir. Kitap, kendine miinhasir, nazenin bir ustilden miirekkeptir. Bu orijinallik, esere konu olan

1 Téreli Tiirk Edebiyat’nin mahiyeti icin bakimiz: Daglar, “Edebi Tére Catist Altinda: Téreli Tiirk Edebiydti”, islara Uluslararasi

islam Arastirmalari Kongresi Bildiriler Kitabi (12 Subat 2022) 5.100-115.
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kasidenin her beytinin farklh kisi ve kisiler tarafindan serh edildigi “beyit beyit serh-tahlil” usiilinden
kaynaklanmaktadir. Bu 6zelligiyle ayn1 zamanda ilk olma 6zelligi tasiyan ¢alisma, 56 farkli yazarin
yazisiyla, her birinin samimfi iisliibuyla hayli zenginlik kazanmistir. Kaside’'nin bazi beyitleri tek kisi,
bazilar iki, bazilar ise {i¢ kisi tarafindan yorumlanmistir. Mukaddime boliimiinde belirtildigi {izere her
yazar usl, tslip, dil ve imla hustsiyetlerinde sahsi tercih, zevk ve keyfine miinhasir olmasi amaciyla
serbest birakilmistir. Yine, kitabin bir ilk olarak goriilebilecek ozelligi ise “dagilmis incileri toplamak”?
arzusuyla yazarlarin sadece Klasik Tiirk Edebiyati sahasinin hocalar1 olmayip Tiirkoloji'nin tim
slibelerini kapsayici slirette Yeni Tiirk Edebiyati, Halkiyat ve -serinin diger kitaplarinda- Dil Bilimi
hocalarini; ilahiyat, Arap Dili ve Belagat1 béliimii hocalar, Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretmenleri, Yiiksek
Lisans-Doktora 6grencilerini tére catisi altinda birlestirmesidir.

Yazarlarin, kitapta bulunan sirasiyla isimleri:

“Atabey Kilig, Mehmet Kirbiyik, Salih Ucak, Mahmut Kaplan, Bilal Kemikli, Bilge Kaya Yigit, Glilgin
Tanribuyurdu, Hasan Ali Esir, Mehmet Veysi Dortbudak, Ahmet Tanyildiz, Lokman Turan, Erdem
Sarikaya, Serap Yavas, Emrah Bilgin, Nazire Erbay, Oguzhan Sahin, Hiiseyin Akkaya, Halil Ibrahim
Haksever, Vildan S. Coskun, Sait Yilter, Tiirkan Alvan, Mustafa Ugurlu Arslan, Ertugrul Karakus,
Seyma Nur Zararsiz, Ismail Giileg, Abdiilkadir Daglar, Adem Ceyhan, Bekir Cinar, Bekir Belenkuyu,
Emrullah Yakut, Mustafa Aksoy, Bahir Selguk, Seyit Yavuz, Erdogan Uludag, Mustafa Sefa Cakir, Gtil
Nihal Kul, Ibrahim Halil Tugluk, Abdulmuttalip ipek, Mehmet Altunmeral, Bayram Ali Kaya, Sadik
Yazar, Adnan Uzun, Ziya Avsar, Erdem Can Oztiirk, Hakan Yekbas, Cemal Abdullah Aydin, Erhan
Capraz, Mehmet Korkut (Cecen, Kezban Paksoy, Osman Unlii, Ahmet Ugur, Mehmet Sait Calka,
Abdulhakim Kiling, Omer Ince, Murat Ali Karavelioglu, Biisra Celik Vural.”

522 sayfa hacmindeki kitap, “Icindekiler”, “Su Kasidesi Siiri ve Serh-Tahlil Dizini”, “Mukaddime” ve her
biri ayr1 bashiga sahip serhlerin bulundugu asil boliimden miitesekkildir. Baz1 yazarlar, serhin daha
anlasilir olmas1 maksadiyla gorseller kullanmis, kelimeleri ve ses yapilarini, ilgili beyitte tartismali
kelimelerin niishalardaki farkliliklarini tablolarla aktarmistir. Bu unsurlar, bir biitiin olarak bakildiginda
esere bi¢cim agisindan da zenginlik katmistir. Eserin kapaginda Kubbetii'l-Hadra'nin olmasi ise, Hz.
Peygamber’e muhabbet ve hiirmetin tezahiirii olarak dikkat cekmekte ve Fuz(li'nin kitdba konu olan
kasidesini Hz. Peygamber’e yazmasina telmihte bulunmasi hasebiyle oldukca manidar durmaktadir.
Kapak renginin mavi olmasi dahi suyu cagristiracak sekilde ince disiiniildiigiinii gostermektedir.
“Dogumunun 540. Yilinda téreli siir ustad: Fuzili ve onun sahsinda Téreli Tiirk Edebiydti’nin na’t-1 serif
yazan tiim sdirlerine...” ithafi ise vefa duygusunun tezahiirtidur.

Modern serh kitaplarinda, maliim oldugu iizere bir kasidenin, gazelin tek kisi tarafindan serh edildigini
yahud belirli bir donemin eserlerinin (16. 17. ylizy1l vs.) farkl kisi veya kisilerin belirli sair veya sairlerin
siirlerini yine tek yazarlh olarak serh ettigini, boylelikle birka¢ hoca/yazar tarafindan giizide ¢calismalar
olusturuldugunu gérmekteyiz. Ancak bir siirin her beytini farkli bir kisinin, hattd aym beyti farkli
kisilerin bir arada yorumladigina ilk defa bu eserde sahid oluyoruz. Béylece kitap, genelde Tiirkoloji'nin
ozelde ise Klasik Tiirk Edebiyati sahasinin yeniligi olmasindan ve dahi Sosyal Bilimler’'in diger
slibelerine de uyarlanabilme 6zelliginden miitevellid, miistesna bir hiiviyeti haiz olarak kilavuz gorevi
de Ustlenmektedir.

Su Kasidesi (Serh-Tahlil) ¢calismasi, “Bir beyit serh edilerken hangi ustller gozetilmis?”, “Ayni beyti farkli
kisiler nasil yorumlamis?”, “Kelimelerin ve mazmiinlarin her kisideki intibdi nasil sekillenmis?”, “Tasavvufi,
psikolojik, mitolojik, etimolojik dgeler nasil kullanilmis ve bunlarin olusturulan metne etkisi nasil
olmusgstur?”, “Bir beyitten atilamayacak, olmazsa olmaz kisimlar nelerdir, beytin nesre cevrilisinde ozellikle
6znenin ve ctimlenin diger unsurlarinin farkli algilanmasi yorumu ne kadar degistirebilir ve beytin birkag

2 Kilig, A. (2007). “Dagilmis Incileri Toplamak: Serh Tasnifi Denemesi”, istanbul: Prof. Dr. Abdiilkadir Karahan Anisina I.
Uluslararasi Klasik Edebiyat Sempozyumu (istanbul: iBB, 2008). s. 363-369.
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sekilde nesre cevrilmesi neleri berdberinde getirir?”, “Artizun siirin dogru okunmasindaki islevi nedir?”,
“Artizu ve kdfiyeyi dogru uygulamanin/anlamanin 6nemi nedir?”, “Beyitte sdirin isliibuna mugdyir ve
mdnd olarak uymadigini diistindiigiimiiz veyd onceden tartismalara konu olan kelime ve kelimeleri nasil
algilamaliy1z?”, “Kitapta ‘su’ya kag¢ farkli anlam yiiklenmistir?”, “Beyitlerdeki hangi kelimelerle Hz.
Peygamber’e isdret edilmistir?”, “Su Kasidesi'nin Tiirk Edebiydti tdrihindeki yeri ve énemi nedir?” gibi
birgok sorunun cevabini barindirmasiyla serh ameliyesine giriseceklere de el kitdb1 olma
mesabesindedir. Bilhassa ayni beytin degisik yorumlari, okuyucuda beytin baska bir acidan da
yorumlanabilecegi, baska baska husfislara da deginilebilecegi dikkat ve rikkatini cezb ederek
okuyucunun ufkunu acicidir. Bir diger acidan bu sorularin cevaplari, okuyucunun mukayese
muhakemesini gelistirerek hem eserin edebi degerini ortaya ¢ikaracak hem de okuyucu tarafindan
esere yeni manalar yiiklenecektir.

3. “Muhammedi Bereket”
Gelin canlar bir olalim...
Ozii 6ze baglayalim
Sular gibi ¢caglayalim...
Pir Sultan Abdal
Fuzili, Fars¢a Divdan’inin mukaddimesinde siir yazmanin zorlugundan sdyle yakinmaktadir:

“Oyle zamanlar olmusgtur ki, sabahlara kadar uyaniklik zehrini tatmis ve bagrim kanaya kanaya
bir mazmun bulup yazmisim. Sabah olunca diger sairlerle tevdriide diistiigiimii gériip yazdiklarimi
cizmisimdir. Oyle zamanlar olmustur ki, giindiiz aksama kadar diisiince deryasina dalip siir elmast
ile kimse tarafindan sdylenmemis bir inci delmisim; bunu gérenler: ‘Bu mazmun anlasilmiyor, bu
s6z erbabi arasinda kullanilmaz ve hos gériilmez.’ der demez o mazmun géziimden diismiis, hattd
kalemi elime alip onu kdgida gecirmek bile istememisimdir. Ne tuhaf haldir bu! Séylenmis bir sey
evvelce soylenmigtir diye, s6ylenmemis bir s6z de evvelce soylenmemistir diye yazilmiyor.”3

Sairin, siir mahsiliinii meydana getirmekte cektigi bu sanciy1 sarihin, serh etmekte cektigi zorlukla
ortlistiirebilir miyiz? Bu sorunun cevabina evet demek suaraya haksizlik olacaktir. Sarihin isi
yorumlamak olduguna gore, sdire gore daha rahattir diyebiliriz. “Siir veya siir serhi/ yorumu denilince
akla gelen ilk ciimlelerdendir: ‘el-ma’nd fi batnr’s-sdir.” Bu séz; ilk bakista mdndnin gizemini, derinligini
yahut yalniz saire bakan yédniinti vurguluyor gibi gortinse de onun daha ¢ok tevilde hiirriyete ruhsat niteligi
tasidigina inantyoruz.” (s. 125.) Lakin, Uzerine ¢ok fazla s6z sdylenmis, yorumlar yapilmis siir soz
konusuysa sarihin bu gamdan tattigin1 soylememek de sarihe haksizlik olacaktir. Bahse konu olan Su
Kasidesi olunca, kitadbin yazarlari ve okuyuculari tarafindan muradimiz anlasilacaktir. Sairin bu zorlugu
yenmesinde elinde bulunan en giiclii silah, elbette, iisliiptur. Sarih ise bu husiista sairle ayni sildha
sahiptir...

Uzerine yorum yapilmasinin zor oldugu bir kasidenin serhi icin 56 yazarin cem’ edilmesi mukaddime
boliimiinde gecen Muhammedi bereket kavramiyla karsilanabilir. Cemaat-millet rithunu meydana
getirmesiyle aile sicakligl hisssettiren ¢alisma, birlik olma susuzlugumuzu giderir mahiyette, “ben”den
“biz’e gidisin semeresidir ddeta. Tipki bir nehri meydana getiren kollar, kollar1 meydana getiren ince
damarlar gibi birlesip caglarca akan o nehre dahil olup ¢aglarcasina; Firat'in, Dicle’nin serinligini
hissettirircesine...

3 Tarlan, Ali Nihad. (1950). “Fuzuli’nin Farsca Divani (Terctimesi)”, Milli Egitim Basimevi, s. 6.
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4, “Giilzarda Biilbiillerin Aheng-i Latifi"*
Bu kadar ¢ok yazarin olmasi kitaptaki biitlinliigii bozuyor mu?

Bu calismanin bu sekilde yapilmasini fikredenlerin, bir biitiinliik kaygis1 gozetmedigini her yazara serh
ustliinde ve tislibundaki kendi sahsi zevklerini tercth etmelerini teblig etmesiyle anliyoruz. Esdsen bir
biitiinliik degil bir zenginlik ve gesitlilik olusturulmak istenmistir. Ancak her yazarin birbirinden
habersiz yazdig1 yazilarin, garip bir sekilde ahenk olusturmasi, kitabin kompozisyonunun bozulmamasi,
okuyucunun dikkatini cekmektedir. Bu dhengin en biiylik nedeni her bir yazarin klasik/toreli serh
ustliinii benimsemesi daha ziyade samimi iisliiblariyla hakikati yazmalaridir diyebiliriz. Hatta, der@ini
olarak riihlarin birbiriyle uyumu yorumu yapilsa her hilde yazarlardan buna itiraz gelmeyecektir. Bu
gorisiimiizi kitaptan, ayni zamanda kitabin olusturulmasindaki temel fikri de aciklar nitelikteki bir
alintiyla desteklememiz miimkiindiir;

“Klasik Ttiirk siirinde metin serhi hususunda akademik veya degil, ortak kanaat hentiz olusmadigi
agiktir. Fakat klasik Tiirk siirine ait bir metin hangi usulle serh edilirse edilsin metaforu, imgeyi,
mazmunu takiple serhin elzem olmasi gerektigi diistincesinde, neredeyse, biitiin sarihler birlesir.
Esasinda bir mazmun veya imgeyi takip ederek, klasik Tiirk siirine dair kiiltiirel bir arastirma
yapmaya baslamak da metnin serh yéntemi acisindan zorunludur. Oyle ki bazen serh calismasinda
pargalar biitiinti géstermeye yardim ederken bazen de farkll isaret edici kelimelerden yani
biitiinden yola ¢ikarak ¢éziimlemek hedefe ulasmay kolaylastirabilmektedir. Buradan hareketle
klasik yontemlerle metni degerlendirmeye ya da serh etmeye ilaveten, sarihin ilgisine veya
uygulamak istedigi yénteme gére gelisen yeni bilimsel calismalar, manayr konumlandirma
cesitliliginin veya zenginliginin habercisi olabilir. (linkii, yapilan serhler, sdylenenlerin ya da
sdyleneceklerin cercevesini sinirlandirmamalidir. Séylenmeyenlere imkdn sunmalidir. Pergelin
ucunu sabit tutarak klasik olandan moderne dogru siir serhinde anlamsal genisleme saglanmakta
bir mahzur olmasa gerekir. Bu baglamda ilk bastan klasik Ttirk siiri icin ‘miinasip’ gériilen yonteme
bagli kalarak, metin serhine meyletmek farkli ufuklara on yargiyla kapilari kapatarak
yaklasmadir. Sairin ya da insanin degisen duygu diinyasi karsisinda sarihin eser iizerinde degismez,
durgun ve tek yénlii agcimlamasi gsiirin 6ziine erisme, kavramsal degerleri ortaya ¢ikarma
baglaminda noksanliktir. En onemlisi de gsiir diline ait her gdstergenin bir anlama karsilik
gelmesinde ayak diretilmesi bilimsel bir tavir olamaz.” (s. 145-146.)

Kitdb1 okudugumuz zaman, kasidenin beyitlerinin serhi bir yana bu kadar akademisyen, ilim-irfan
kaleminden hasil olan zenginligin ddeta bir hazine sandigindan tasarcasina okuyucuyu doyurdugunu
goriiyoruz. Dedigimiz gibi, yazilarin esas boliimleri olan serh kisimlari bir tarafa, her yazarin yazisina
giris mahiyetinde verdigi bilgiler, klasik Tiirk edebiyati, kaside, ariz vezni, kafiye, serh, Fuzili, Fuziil'nin
tislibu, hayati vs. hakkindaki bilgiler ayr1 bir edebiyat bilgileri kitab1 olacak derecededir demekle
miibalaga etmeyiz.

Nitekim, artiz vezni ve kafiyenin, kasidenin dogru yazilip okunmasindaki 6énemini vurgularken su
hustislar 6rnek verilerek Tiirkcemizin bize yol gosterdigi belirtiliyor:

“...Miistensih hatdlarina ildveten, ndgirlerin de c¢esitli kaygr veyd sdiklerle, asla kabul
edemeyecedimiz tuhaf okuma teklif veya tercihlerini bu bahse konu edebiliriz. Ehlinin gdyet iyi
bilecegi odldre (odlara), dre (ara), yalvare (yalvara), kiiffdre (kiiffdra) gibi Tiirkcemize hig
uymayan garip okumalar, kabul edilemeyecek zorlamalar, 6ziinde matla beyti aciiziinde bulunan
‘cdre’ kelimesinin ses yapisina kdfiyeye giren diger Tiirkce kelimeleri benzetme gayretinden baska
bir sey degildir...” (s. 20.)

4 Bilgelil, K. (1971). “Mehmed Akif Resmi Hal Terciimesi, Basilmamis Bdzi Mektup ve Manziimeleri”, Atatiirk Universitesi
Basimevi, s. 15.
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Baz1 hocalarimizin ise, serh edecekleri beyitlerde tartisilagelen kelime veya kelimeler tizerinde niisha
farkliliklar1 da gostererek Fuziili'nin iisliibu ve beytin anlam diinyasi kilavuz alinarak edisyon-kritige
gidecek derecede hassas davranmalar1 da oldukg¢a dikkat cekici ve kasldenin saglikli okunup
diistiniilmesi icin mithimdir. Yazimizda eserin, okuyucuyu bekleyen asil boliimlerin/serhlerin biiytli
diinyasini kacirmamak amaciyla bu kisma fazla deginmemekle birlikte bazi hustislara deginmek yararh
olacaktir. Kaside'nin sundugu genis anlam diinyasi her yazara beyitleri farkli nazarla ve nazariyelerle
ele alma imkani vermistir. Baz1 hocalarimiz mitolojik;

“Biitiin toplumlarda, mitolojilerde ve inang sistemlerinde varolusun ilk anlarindan beri yasamla
6liimii ayni vurguyla temsil eden bir unsur olan su, Eliade tarafindan kozmogoni simgesi olarak
evrenin tiim potansiyelinin ve tiim tohumlarinin tastyicisi bliytisel bir madde, ayni zamanda kutsal
hayat imgelerinden biri olarak tanimlanmaktadir.” (Eliade 2003:199-200, s. 72.)

Baz1 hocalarimiz, etimolojik;

“Pdk kelimesi Farsga'dir, ‘temiz, lekesiz, katisiksiz’ anlamindadir; Arapga’daki sdf kelimesine
karsilik gelir. Dolayisiyla anlam kékeni itibdriyla safd-safvet ve istifa kelimeleri tizerinden Hazret-
i Peygamber’in Mustafd ismi ile aldkali durumda bulunmaktadir. Mustafd temiz-lenmis-, ari-
ndirilmis-, pdk anlamlarina gelir ki Hazret-i Peygamber’in temiz yaratilisina, mayasinin
temizligine ve katisiksiz asli-cevherf hakikatina isdret etmektedir. Bilindigi iizere Hazret-i Adem’in
lakabr da Safiyyulldh'tir, ‘Alldh’in temiz kulu’ anlaminda. Bu temizlik, Hazret-i Peygamber’in,
rithlarin cevhert atasi; Hazret-i Adem’in ise bedenlerin cevherf atasi oluslariyla aldkali olmaldir.
Zirad ilk olanlar sdf, cevheri/tozel, yani katisiksiz olur.” (s. 257.)

Baz1 sarihler ise tasavvufl nazarla okuyuculara, ¢esit ¢esit ilim dallarindan yararlanarak genis bir
yelpazeden bakma firsati sunmustur;

“Tasavvufta su, ates, hava ve toprak yani ‘andsir-1 erbaa (dort unsur)’ insani meydana getiren
dgelerdir. Allah insanlari dért tiirde (su, ates, hava, toprak) yaratmistir ve onlarin fitratlari bu dért
unsura benzer. Su hayatin temelidir ve hayatin siirdiirtilmesi icin en elzem unsurdur...” (s. 197.)

“Konuya tasavvufi yénden baktigimizda sairin dsik oldugu Hz. Peygamberi gormesi, ona kavusmasi
diinya hayatinda miimkiin degildir. Ancak sevgiliye yani Hz. Muhammed’e kavusma ahiret
hayatinda miimkiindiir. Dolayistyla ‘su’yun akmasi dsik ézelinde insanin hayat macerasidir. Insan
ahiret dlemini stirdiirdiigii hayat yolculugunda istekleriyle ve fiilleriyle sekillendirir. Bu agidan
bakildiginda sairin hayatini Hz. Peygamber agkiyla, ahirette onu gérme, sefaatine nail olma
arzusuyla gecirdigini de diistinebiliriz.” (s. 399.)

5. Sonug

Gerek teknik bilgilerin gerek serh hakkindaki goriislerin ve en 6dnemlisi de serhlerin, tipki bir binanin
tuglalar1 gibi bir biitiin olusturarak efradin1 cem’ agyarin1 men’ eden kapsayici bir calisma ortaya
cikardigr asikardir. Boylelikle her gazel ve kasidenin daha genis capta ve her siirin bu biitlnciil
yaklasimla ele alinabilirligi zahir olmustur. Temennimiz odur ki Toreli Tiirk Edebiyat1 Calismalari
cercevesinde ¢ikan eserlerin kiymeti basta okuyuculari olmak tlizere belirli cevreler tarafindan bilinecek
ve yeni calismalara ufuklar acacaktir. Bu ¢calismalarla ayni zamanda genelde edebi metinler olmak lizere
Sosyal Bilimlerde tek tip bakis acisindan kurtulmanin 6nemi anlasilacaktir. Tek kisi nazarindan ziyade
farkli bakis acilarinin bir arada oldugu ¢alismalar yapilmasinin miimkiin oldugu ve bu usiiliin ortaya
¢ikan calismaya kattig1 zenginlik g6z ardi edilemez. Bu ve bunun gibi ¢calismalar -serh ve tahlil 6zelinde-
edebfi eserlerin farkli serh yontemleriyle de bir arada yorumlanabilecegi fikrini de ortaya ¢ikarabilir.
Yine farkl yazarlar tarafindan farklhh wusillerle (klasik, yapisalci, hermenétik...) bir beyte
yaklasilabilecegi, boylelikle bir siirin serhi tizerinde farkli yazarlar ve usiillerle ¢alismalar yapilabilecegi
gibi ¢esitli fikirler olusturulabilir. Esdsinda edebi eserlere yaklasimda yeni yontemlerin gerekliligi ve
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bunun edebfi eserlerin sundugu imkanlari degerlendirmemiz, onlari dar bir ¢gergeveyle sinirlandirmamiz
oldugu ortadadir.

Vesselam vefa ki... Insana en ¢ok yakisan duygudur, her halde vefa...”Ya Fahr-i Kdindt sen ifé et ecrini...”
(Yahyd Kemadl Beyatli)

Toreli Tiirk Edebiyati Calismalari dizisinin, yine Abdiilkadir Daglar, Erhan Capraz ve Ertugrul Karakus
editorligiinde, Su Kasidesi Serh — Tahlil calismasinda gozetilen ustlle yayimlanmis diger iki kitabi ise
sunlardir:

“Toreli Tiirk Edebiydti Calismalari-2 Canakkale Sehidlerine (Serh-Tahlil)” (Diin Bugiin Yarin
Yayinlari, istanbul, 2023)

Mehmet AKif Ersoy’un Milli hafiza ve suirumuzda nadide bir yere sahip olan “Canakkale Sehidlerine”
siirinin serh - tahlilini iceren kitap, 403 sayfa hacmine sahip olup, 45 yazarin serh yazisiyla
olugmaktadir.

“Téreli Tiirk Edebiyati Calismalari-3 Sakarya Ttirkiisti (Serh - Tahlil)” (Diin Bugiin Yarin Yayinlari,
Istanbul, 2024)

Yolun da yolcunun da bir oldugunu anlatan dirilis destani, Necip Fazil Kisakiirek’in saheseri “Sakarya
Tiirkiisi” konulu kitap, 37 yazarin serh - tahlil yazisini ihtiva edip 316 sayfa hacmindedir.
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Makale Bilgi Formu

Yazar(lar)in Katkilar:: Makale tek yazarlidir. Yazar, makalenin son halini okuyup onaylamistur.
Cikar Catismasi Bildirimi: Yazar tarafindan potansiyel ¢ikar catismasi bildirilmemistir.

Telif Beyani: Yazarlar dergide yayinlanan ¢calismalarinin telif hakkina sahiptirler ve ¢alismalari CC BY-
NC 4.0 lisans1 altinda yayimlanmaktadir.

Destek/Destekleyen Kuruluslar: Bu arastirma i¢in herhangi bir kamu kurulusundan, 6zel veya kar
amaci gliitmeyen sektorlerden hibe alinmamistir.

Etik Onay ve Katilimci Rizasi: “Toreli Tiirk Edebiyati Calismalari-1 Su Kasidesi (Serh - Tahlil)” bashkli
calismanin yazim siirecinde bilimsel, etik ve alinti kurallarina uyulmus; toplanan veriler tizerinde
herhangi bir tahrifat yapilmamais, karsilasilacak tiim etik ihlallerde “Sosyal ve Kiiltiirel Arastirmalar
Dergisi” hi¢gbir sorumlulugu olmayip, tiim sorumluluk yazarlara aittir.

144



